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Uberstand des Steckverbinders max. 10mm,

dahinter muss die Berihrsicherheit durch z.B.
eine Abdeckung sichergestellt werden!

Overhang of the connector max. 10mm,

behind

the connector must be an

electric shock protection for example
by a cover,
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its conents to others without express autorization is prohibited.
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Teile-Nr./ .
part No.: Farbe/color: | Material: Typ/type:
91.021.0553.0( licht blau PA UL94-VO | GST15i2L B1V
light blue | b
lolerierung nach DIN 7187/Tolerance system acc. to DIN 7167, josyes D Stoffverbots- und Deklarationsliste noch UW-TOM-05/03 ist einzuhalten.
[This DIN-standard desbribes the envelope principle. According to the envelope Confarmity with Wieland document UU-TOM-09/03 [1ist of prahibited /
principle the deviations of form and porallelism ore Limited by the size loleronces]. decloroble hozardous substances| fo be declored!
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